16.03.06    KOGNITIVNÍ GRAMATIKA    <www.novemberfund.org/cogling.htm> 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------

Dnes na hodině:

• Ještě něco o analýze "uvnitř" a "venku" v jazyce Cora. 

• Lakoff:  kategorizace a radiální síť.

• Janda a Clancy:  význam(y) genitivu v ruštině.

Úkol:

• Čtení:   R. Langacker, "Nouns and Verbs", kapitola 3 v Concept, Image, and Symbol.

• K přemyšlení:  jak se dá definovat pojem "substantivum" nebo "sloveso"?  A jak se dáji ty základní jazykové pojmy definovat v rámci kognitivního přístupu k jazyku?  What do nouns (in contrast to verbs) profile and what are their bases?  Which nouns (and verbs) represent prototypical members of each category and how do we think they are prototypical?  What role do conceptual domains play in these definitions?
Nezapomeňte!  "Construal" (výklad/chápání), význam (encyklopedický, subjektivní), gramatika (jako lexikon) je "symbolická struktura", domény/oblasti, profile (profil)/base (základ/pozadí), radiální významová síť

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Ještě něco o analýze "uvnitř" a "venku": 


• "u" a "a" v jazyce Cora:  

- jak se máme (jako lingvisté) na to dívat?  různé přístupy a jejich (ne)výhody…

- jak to opravdu konceptualizují rodilí mluvčí?  

- "storage" gramatických znalostí z kognitivního hlediska:  "storage" jednotlivých konvenčních gramatických kontextů/významů a (nebo versus?) gramatika jako symbolická struktura?

Langacker: "Grammatical morphemes, categories, and constructions all take the form of symbolic units, and nothing else is required for the description of grammatical structure."

Anekdota od Raima Anttily:  "Consider the following anecdote.  A visitor to Warsaw is shown various buildings and other monuments donated by the Russians, until he comments:  'You must love the Russians for all these wonderful things!'  The answer is:  'Yes, we must.'  The modern either-or stance (e.g., transformational-generative grammar) would explain this with must1 and must2, thereby destroying the actual meaning altogether."  [root modals:  ability, permission, obligation (physical/social forces:  "You must take the medicine or you will die"), and epistemic modals:  probability, possibility, necessity (in reasoning and rational argumentation:  "You must have taken the medicine or you wouldn't be alive")]
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Lakoff (Women, Fire, and Dangerous Things, 1989):  prototypizace a radiální síť v gramatice

• "classifier" hon v japonštině (str. 104-109):  dlouhé, tenké (ale solidní) předměty 

- kus dřeva, hůl, tyčka, svíčka, tužka…

• extenze:  mrtvý had, sušená ryba

• další extenze:  

- injekce (sr. jehla)

- zápasy bojových sportů (meč, hůl)

- odpal v baseballu (ale jen úspěsný odpal:  trajektor  ((  dlouhý, tenký (ale solidní) předmět)

  
saisyo-ni
utta
zyuu-yon-hon-no
hoomuran-wa


first

hit
14-hon-GEN
home run-TOPIC


"The first 14 home runs hit"

- výměna míčků v ping-pongu


rarii-ga

zyu-ppon
izyoo
tuzuku mono


výměna-NOM
10-hon

above
continue people


"People who can keep up 10 rallies"

- podání ve volejbalu

• ještě další extenze:

- judo (bojový sport bez hole) 

- telefonní hovor (tvar telefonu, dráty; "potrubní" metafora pro komunikaci:  abstraktní trajektor)


denwa-no
i-ppon-gurai
kakete-kite-mo
ii no ni


telephone-GEN
i-hon-APPROX
attach-come-even
good although


""Although it would not hurt to give (me) a phone call"

- dopisy (domén: komunikace; tradiční dopis = svitek)  

- rozhlasové a televizní pořady (domén: komunikace; bez drátů)        

… a tak dál!

• konvenční významy/extenze, ale nejsou jen náhodné (jsou motivované)

• radiální síť:  "chain (řetěz) of meaning extensions"

• případy, které ještě nejsou stoprocentně konvenční (nevšichni Japonci souhlasí s klasifikací)

• hon patří k lexikonu nebo ke gramatice?  jak lexikon, tak i gramatika!

• klasifikace je povinnost:  abstraktní pojmy se musí nějak klasifikovat/kategorizovat (na základě čeho?)

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Janda a Clancy:  význam(y) genitivu v ruštině

• vysvětlete pojem "pád" americkým studentům češtiny (nebo ruštiny)!  "genitiv" v ruštině a "u/a" v jazyce Cora

• sémantika pádu (pádů):  možné přístupy

• zajímavosti ("fun facts") genitivu v ruštině:  nejfrekventovanější pád, víc než sto předložek, nejkomplikovanější pád (z kognitivního hlediska); "gen-" = "rod-"  

• základní principy metaforizace a KG:  prostor/čas, konkrétní/abstraktní entity (Event-Structure Metaphor:  "deprese" jako prostor a/nebo předmět), domény 

• 4 základní schémata, která dohromady tvoří radiální kategorii:  genitiv jako PRAMEN (SOURCE), CÍL (GOAL), CELEK (WHOLE), VZTAŽNÝ BOD (REFERENCE POINT); kontradikce?

• abstraktní definice gentivu:  mají všechna tato schémata něco společného?  profil (trajector) / pozadí (landmark)

- Dostal jsem email od Laury; nejdůležitější spisovatel vedle Karla Čapka; nejvyšší cíl kognitivní lingvistiky
• Pád je povinnost!  Každé substantivum patří k jedné z pěti (šesti) možných pádových kategorií!

1) Kastro na pjatom sjezde svoej kompartii govoril bez umolku šest časov i sorok tri minuty, čto dostojno rekordov Knigi Ginnessa.

PRAMEN (iz, s, slovesa označující "stazení (se)"):  konkrétní prostor / metaforický prostor; prostor / čas
2) Doč' prišla domoj iz školy.

3) sny, pochožije na užasy iz fil'mov Hitchcocka; ischodja iz prošlogo opyta
4) Ona podnjala s zemli šišku.

5) Skol'ko s menja?

6) s janvarja do maja; s detstva
7) načinat' s nulja
8) slovesa:  bojat'sja, izbegat', stesnjat'sja, stydit'sja

[sr. zbavit se čeho]

- izbegat' neprijatnostej, ne stestnjat'sja prisutstvija liudej, stydit'sja etogo

CÍL (do, dlja, a další výrazy):  konkrétní / metaforický prostor; prostor / čas

9) Stupen'ki vagona ne dochodjat do zemli.

10) On spal do obeda.

11) Otec i syn besedovali vsju noč' do utra.

12) Režim dov'ol stranu do meždunarodnoj isoljacii i do bezdenež'ja.

13) Do dvuchsot tysjač turistov ježegodno prijezžajut tuda.  (domén:  škála)

14) Puškinu bylo ne do detej.  (domén:  pocity, nálada)

15) Ja ne pišu dlja slavistov, ja pišu dlja normal'nych ljudej.  (domén:  účel, prospěch)

16) slova, která označují konkrétní nebo abstraktní cíl (v genitivu):

- deržat'sja, dobivat'sja (uspechov), kasat'sja (konkrétní i abstrakní!)   

17) On prezirajet ljudej, dostojnych uvaženija i žalosti.  (domén: zásluhy/morálka)

18) Boris iščet mesta [gen].   Boris iščet svojo mesto [akuz] v zale.

CELEK:  konkrétní / abstraktní, prostor / čas, předložky, posesivní a kvantifikační významy, členství v kategorii

19) My zanimajem celyj etaž gigantskogo neboskr'oba Korvet.

20) v sem' časov večera
21) Ne povtorite ošibku prezidenta.

22) Ja ispytyval čuvstvo stracha.

23) On nosil galstuk belogo cveta.

24) Oni boeviki partii islamskogo edinstva Afganistana.

25) Posredi dorogi ležal rajonnyj alkogolik — ne djadja Kolja, a drugoj.

26) On pel prosto, gromko, monotonno, no v etom bylo stol'ko prjamoty.  (domén:  kvantifikace)

27) — A vodka jest' tam?  — Jest'.  — Davaj lučše vodki vypjem.  (partitivní genitiv)

VZTAŽNÝ/REFERENČNÍ BOD:  konkrétní / abstraktní, prostor / čas, předložky, škála, 

28) Press-konferencija sostoitsja četv'ortogo dekabrja.  (domén:  datum jako orientační bod v čase)

29) Po bul'varu vdol' žoltych skamejek, mimo gipsovych urn šagaet nebol'šoj čelovek.

30) U dveri sidit miss Fillips.

31) Vdrug ja zametil, čto u menja triasutsja ruku.

32) Ja zabyla u nego očki ot solnca.

33) Mne bezrazlično, u kogo pričosyvat'sja.

34) Obščee delo dolžno byt' vyše ličnych interesov.  (domén:  srovnání)

35) Pel on, vozmožno, i chuže zapadnych pevcov.

1)   základy domu; základy anglické gramatiky; na základě tohoto předpokladu; na základě vlastní zkušenosti

2)  David Rath nastoupil do úřadu.

3)  V kinech od 9. března!

4)  Poslanci odmítli senátní návrh na zařazení Velkého pátku mezi státní svátky.

5)  Do módy se vrátilo…

6)  Nad radnicemi českých měst zavlála vlajka svobodného Tibetu.

7)  Proč ČSSD klesají preference?  Kvůli situaci kolem zdravotnictví.

8)  v hlubinách oceánu (skupina vědců něco objevila)

• hranice mezi uzly v síti a význam genitivu v širším kontextu

• hledání motivace; psychologická/konceptuální pravděpodobnost vztahů mezi všemi významy jedné kategorie  

• další možnosti pro výzkum v rámci Lauřiny analýzy

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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